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HISTOIRE DE LA PAROISSE
DE SAINT-ALPHONSE
(Suzte)

Sais-tu que tes affairesivont bien,
toi, Jean !—Oui, pas mal,Dieu mer-
ci | Monsieur le curé.—Comme %n
es un homme de tulent, tu ne ref-
seras pas le narché que je vais te
proposer. Tu as de largent dans
ta poche ; il ne te rapporte aucyn
profit ; de plus tu peux 8tre tenté
de le dépenser plus ou moins -4 pro-
pos. Veux-tu le faire profiter ?
veux-tu le mettre en siireté ! Voi-
ci ce quil y a a faire. J'ai
une helle taure de deux ans
& vendre; elle a bonne santé, sera
une excellente laitiére et rapporte-
ra bient6t du profit ; tu as ce qu’il
faut pour la nourrir : il faut que
tu Pachétes.—Ca a du bon sens ce
que vous dites la, Monsieur le cu-
ré ; mais quel prix voulez-vous de
votre animal ?—Dix piastres comp-
tant, mon cher Paul.—Jaccepte,
Monsicur le curé ; voici les dix
piastres. Je ne serai pas tenté de
les préter au premier venu et de
perdre ainsi capital et intérét,com-
Ine ¢am’est arrivé plusieurs fois—
Merci, mon Paul ; tu viens de me
prouver que 1 es un homme sage;
continue.” Quand Paul Stait parti,
Monsieur le curé sasseyait & son
bureau le sourire sur les levres. Il
ouvrait un tiroir; y déposait un
beau dix piastres ; refermait avec
80in le tiroir : ouvrait ensuite un
gros cahier, y écrivait quelque
chose, refermait le cahier ; et en-
fin i) se relevait en poussant un
grand soupir de soulagement et de
Satisfaction. Pierre avait payé la
fabrique.

En trés peu de temps Monsieur
Potvin prit une connaissance par-
faite non seulement des affaires de
la fabrique, mais encore des affai-
res de chacun de ses paroissiens.
Cela inspira immédiatement?! cori=
fiance en ses aptitudes financieéres,
et 'on se mit & payer la dette de
la fabrigne avec enthousiasme,
comme il le dit lui-méme dansune

lettre qu'il éerivait & son Ordi-

naire.

Laconfiance qu’inspiraientson zé-
le pour le salut desimes et ses ver-
tus hérviques était encore plus
plus grande. Mo sieur Potvin ne
marchandait pas quand i~ 8’agie-
sait de I'observation de la loi de
Dieu Il était sévere pour les autres,
mais encore plus pour lui-méme,
et ses mortifications continuelles
entrainaient ses paroissiens a sa
suite sur le chemin difficile de la
vie chrétienne.

Sa voix avait cet accent d’éner-
gie et de décision qui ne souffre
pas de réplique et brise Porgueil
des coupables ; mais, & 1'occasion,
dans I'intimité surtout, elle se fai-
sait douce, caressante, suppliante
méme. Tout le monde, & Saint-
Alphonse, se rappelle encore la-
postrophe qu'il langa, un des pre-
miers dimanches apres son arrivée,
4 quelques jeunes gens qui  badi-
naient pendant le sermon. On vit
tout de suite avec quelle intensité
il voulait que le temple de Dieu
fut respecté. Les coupables ne re-
tomberent plus dans la méme fau-
te, et ne gardérent pas rancune a
leur curé de cette réprimande qui
n'wvait que la gloire de Dieu pour
motif. (A suivre) DERFLA,

LES JOURNAUX

—Le Courrier de C(harlevoic, publié A la
Baia Raint-Paul (Charlevoix), hehdoma-
dsire ; $1.00 par année. Nous applandissons
A 1a fondation de cet organe du comté de
Charlevoix qpi a tant @'intérét pour nons, et
]uéis souhaitoss beancoup, beaucoup d’abon-
n

—La Rentinglle Thehdomadaire ; $1.00 pae
an : publisd Mattawa, Out.] Vreiment nouns
avons cr 4 ]g mort de ce journal si franche~
ment catholigine. Mais le voici revenu aprds
gnelques avec pes vaillantes allures
d’antrefois.’ Nos félicitations et bons sour
haits.

—Nous recevons, avec le plng grand vlai-
gir, les trois nnméros déjd varus da Bulletin
des recherches historiques, revue mensuelle, in-
80. fondée par M. P.-G. Roy. Nous souhai-
tons et nous espérons que cette publication
recevra tout I'encouragement qn’elle mérite.
C'est précisément anx étndes d’histoire qne
nos comnatriotes sérienx s'attachent de fa-
¢nn spéciale, et il serait étra ge de les voir se
désintéresser d’nne entreprise faite pour of-
frir de nouveaux aliments 4 leur attention.
Une revue historique. remplia des travanx
d’érudits comme MM. Snlte, LeVaine, J.-E.
Roy. P.-G. Roy, Myrand, P. Gagnon, went
+’attendre an succés.—$2.00 par année ; P.-G.
Ray, 9, rue Wolfe, Lévis.

0 —

LE CONEOURS DE JOUNALIS.
ME

C’est anjourd'hui que les coucurrents doi-
vent nous remeltre leurs travaux. gne nonus
transmettrons 3 M. J.-D. Gnay, ridacteur du
Progrés du Saguenay. qui a voulu instituer ici
ca prix de journalisme. L’examen de ces
comnositions se fera dans les conditions qne
déterminera M. Guay lui-méme. Nous don-
nerons, aussitdt que possible, le ré,ultat de
ce coneours.

LA SEANCE DU 29 MARS

Nos acteurs, avecle concoursde M. Rivard,
notra professeur de déclamation, et de V. J.
Lachance, ancien éléve, nréparent une gran-
de snirée pour le vendredi, 29 mars. On jone-
ra Le Gondolier de la mort, drame vénitien en
trois attes, par Ch. I.e Roy-Villars, I'autenr
des Piastres Rouges. Tt parait que les denx’
piéces se valent pour la perfection de la fac-
ture, et 'intérét poignant des sitnations. Ce
drame a été publié I'année dernidre, et n'a
peut-&tro pas ét6 représenté encore dans-la
Province.
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Imprimé aux ateliers typographiques de

M. J.-D. Guav, & Chicoutimi.

CHICOUTIMI, 16 MARS 1895

. Nous avons laissé prévoir, il y a
un’certain temps, I’envoi des comp-
tes d'arrérages pour abonnement 2
PO1sEAU-MoUCHE. Cela se fait avec
ce numéro. Nous espérons que l'on
ne s'offensera pas du procédd, mais
qu'au contraire on fera preuve de
vaillance en face du devoir! On
verra |4 une marque d’encourage-
ment & donner & nos humbles ef-
forts, et......on la donnera, Beau-
coup de nos abonnés,nous le croyons,
ne savent plus o ilsen sont avec
T'Administration du journal ; quel
plaisir ils vont avoir a apprendre !
Quelle joie de pouvoir se mettire en
régle avec leurs obligations | Heu-
reux retardataires !

O
O

QUE FAIRE ?

Il y a quelques semaines, nous
faisions remarquer, dans un pre-
mier-Chicoutimi, que le mot bimen-
suel signifie : “tous les deux mois ;"
et nous attirions li-dessns atten-
tion de I'Hssut, de Montréal, qui se
proclamait bimensuel tout en pa-
raissant deux fois par mois, Cette
revue, 4out la publication est in-
terrompue depuss le ler janvier, va
reparaitre bientdt, nous dit-on, com-
me hebdomudaire. Voild un moyen
assez ¢nergique de se corriger.

En tout cas, nos cercles littérai-
res se sont vccupés de la question ;
waintes discussions se sont c¢levées
sur le sens des expressions bimen-
suel, bi-hebdomaduire, ete., ¢t nous
avons joliment étudié le sujet sous
toutes ses faces. Il sera peut-étre
utile de consigner ict ce que nous
avons trouvé.

D’abord, que disent les autorités,
touchant le véritable sens de ces
expressions ?

Quand il s’agit de philologie, le

Mafitre incontesté, c’est Littré, Eh
bien, consultons-le.—Nous lirons ce
qui suit, dans le Supplément (1886)
de son grand Dicconnuire de la
langue francaise :

t [1)BI-HEBDOMADAIRE, ad;.Qui se fuait,qui
parait toutes les deux semaines.

—Rem. Cest & tort que ’on prend bi-heb-
domadaire comme signifiant : qui se fait, se
publie deux fois par semaine. 11 fauv dire
en ce sens : semi-hebdomadaire.

1t BIMENSUEL, ELLE, adj. Qui se fait, qui
parait tous les deux mois, par oppesition i
semi-mensuel, qui s'applique & ce qui se fait,
qui parait deux fois par mois.

—Rem. (‘est une erreur de prendre bi-
mensuel pour exprimer deux fois par mois.
Bisavnuel signifie non pas deux fois par an,
mais qui se fait tons les deux ans, qui dure
deux ans. Bimensuel ne veut pas plus
dire deux fois par mois que trimestriel ne
veut dire trois fois par mois.”

Voyons maintenant quel est, sur
les mémes mots, 'avis du Diction-
naire des Dictionnaires, de Mgr
Guérin, ouvrag: publié aussi en
1886, A ce qu'll semble :

BI-HEBDOMADAIRE. #dj. Qui se fait, qui
parait toutes les le .\ semaines. || Rem. On
le confond a tort, quelquefois, avec semi-heb-
domadaire, qui signifie deux fois parsemaine.

BIMENSUEL, ELLE. adj. [de i et mensuel ;
mot formé sur le modéle de bis tanuel]. Néol.
Qui se reproduit ou qui parait tous les deux
mois.

Le Bescherelle que nous avons
ici n'est pas d'édition assez récen-
te pour que ces mots nouveaux y
soient mentionnés. Mais, par cou-
tre, nous pouvons encore citer une
opinion d'nne valeur tres considé-
rable, celle de [ “Enseignement
chrétien, organe de I'Alliauce des
maisons d’éducation chrétienne”,
publié & Paris. L'Alliance des
maisons d’éducation chrétienne est
une association exmposée de pres-
que tous les séminaires et colleges
hibres de France. (Le Séminaire
de Chicoutimi a I'houneur d'y étre
affilié, depuis 'nutomne dernicr.)
L Enseignement  chrétien  parait
deux fois par mois, et. jusqu’aux
vacances dernieres, portait en sous-
titre : revue ‘bimensuclle. Orgsur
le premier numéro paru apres les
vacances (ler octobre 1894), le
sous-titre. étuit : revue senii-nmen-
suelle, et on pouvait lire ce qui
suit, & la page 478 :

—A partir d’avjourd hui, on pourra lire,
sur lu couverture d¢ 1'Enseignement chrétien,
les mots recue semimensuelle, au lieu de revue
bimensuelle qui y figurait a tort jusqu’ici. En
effet, c'est une erreur, ussez commune au
reste, de prendre bimensuel pour exprimer
deux fois par mois.

Bimensuel veut dire gui se fait, qui parait

[1] Lo sigue t indiq 1e que le mot n’est pas
dans le Dictionnaire de 1 Académie. :

tous les deux mois, de méme que le mot bs-
sannuel, trés usité en botanigne et chez les

jardiniers, signifie non pas, deux fois par an, -

mais qui dure deux ans, qui se fait tous les
deux ans. Bimensuel ne veut pas plus dire
deux fois par mois, que trimestriel ne veut
dire trois fois par mois. Cette maniére de
voir est confirmée par V'usage de la langue
latine, qu’il fant évidemment comsuiter,
quand il s’agit de mots tirés du latin.
annuus gignifie d’'une demi-année, tandis que
bieanis, biennalis signifient de deux ans; de
méme bimestris, bimenstruns veulent dire de
detix mois, et non pas de quinze jours. De
14 les mots bimestre, trimestre, semestre em-
ployés comme adjectifs encore au X VIIIe sié-
cle, et que nous avons remplacé par des mots
plus longs et plus lourds: bimensuel, trimes-
triel, semestriel. C’est done par erreur que
i'on trouve le mot, biquotidien employé dans
le seng de deux fois pur jour ;il faut dire,en
ce cas, desablutions semiquotidiennes. En vé-
sumé, pour indiguer & quels intervalles régu-
liers parait un jo:rnal ou se décerne nn prix,
voici la série gradude des expressions que
Uon peut employer : semiquotidien, quoti-
dien, biquotidien (tous les deux jours), se-
mihebdomaire, hebdomadaire, bihebdomadai-
re (toutes les deux 8 -maines), scmimensuel,
mensuel, bimensuel, (tous les deux mois),
trimestriel (1), semestriel, annuel, biennal
ou bisannuel, triennal, quadriennal ou qua-
triennal, quinquennal, sexennal, septennal,
décennal, quindécennal, centennal.

Il ’est pas inutile de noter qu'en
octobre le directeur de cette ex-
cellente revue était M. l'abbé E.
Ragon, agrégé de 1'Université, pro-
fesseur & I'lnstitut catholigue de
Paris , auteur de plusicurs ouvra-
ges d’enseigneiment.

Si nous ne nous faisons illusion,
le sujet est épuisé, au point de vue
étymologique, et nous ne croyons
pas que personne énonce un avis
contraire au sentiment des autori-
tés que Yon vient d’entendre.

Cependant, en pratique, que vo-
yons-nous ?

D’abord, ¢’est I'Unarvers, Tillus-
tre Univers, qui, en téte de son
édition de tous les deux jours, im-
prime : Edition semi-quotidienne
(ce qui signifie : édition publiée
deux fois par jour).—Avis ala Vé-
rité, de Paris, qui pourrait peut-
étre se rattraper un peu la-dessus.

Pour ece gu1 est de la France, les
considérations que font Littré et
UEnseiynement chretien indiquent
assez que 'usage n’y est pas tou-
Jours conforme aux principes; et,
spécialement, la revue constate que
lon y commet «ssez communé-
ment l'erreur de prandre “bimen-
suel” & contre-sens,

Eu Canada, non seulement 1'.r-
reur sur ce point est “asscz com-
mnre, mais elle est générale. Il

Sems-

(1) Quadrimestriel n'existe pas, mais pour-
rait fori bien s'employer. Quadrimestre est
duns le suppiément du dictionnaire de Littré-

o5
;
P
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‘n’y a que peu de temps, la Croix
- du Cunade, de quotidienne qu'elle
était, se mit & paraitre sculement
deux fois ‘par semaine. La nou-
velle a fait aussitot le tour de la
presse : or, presque tous les jour-
naux ont annoncé que la Crowr de-
venait “ bi-hebdomadaire”.. Jus-
qu'a la  Vérité (de Québec), elle
_qui jouit en cette 1matiére d'une
sorte  d’impeccat ilité, jusqua la
. Vérité qui employa la  méme
expression dans le sens de “deux
fois la semaine.” Du reste, la Croir
elle-méme, comme aussi le I'riflu-
vien, se disent “bi-hebdomadaires,”
Juoique étant publiés deux fois par
‘Semaine ; et pourtant, on soigne
la langue dans ces journaux si bien
rédigés.

Le comble, ¢'est  1'O1sEAU-MOU-
"CHE, qui parle comme on voit, et
dont lcs formules de comptes et de
quittances portent que notre jour-
nal est bimensuel (publié tous les
deux mois) '—Quand nous avons
reproché & qui de droit ce crime
effroyable de lése-correction, ima-
gine-t-on comment on s'est excu-
86 ? On nous a fait lire.ce qui suit
dans le petit Dictionnuire Guérin
(édition Mame, 1895) :

BIMENSUEL, ELLE. adj. Qui a lien deux
fois par mois : publication bimensuelle.

Comprenne qui pourra ! D’apreés
le grand Dictionnaire Guérin, Bi-
mensuel signifie : Qui parait tous
les deux mois ; daprés le petit
Dictionnaire Guéiin, ce mot veut
dire : Qui a lien deux fois par
mois, Nous voila bien avancés!

Ce méme petit GUERIN ne donne
- Ppas les expressions bi-hebdomadai-
re, bi-mensuel.

Le petit LAROUSSE (é1. de 1885)
he contient qu'un secul de ces néo-
logisimes, bimensuel, et lui donne
ce szns: Qui a lieu deux fois par
mois, ce qui ne l'empéche nulle-
nent,par une eontradiction flagran-
te, de donner, dans la méme page,
au mct bisannuel le sens de deux
ans, et nou de deux fois Uan.

En résumé, d'une part, nous
avons I'nutorité des grands dic-
tiornaires et de I'une des princi-
Pales revues pédagogiques de
France ; de Pautre, il y a l'usage,
il y a les petits dictionnaires, il y
a I'Univers et presque tous nos
Journaux de la Province. Que fai-
e, en pratique ? Faut-il prendre
Parti pour l'aristocratie de la scien-
Ce, ou pour la démocratie de l'u-
Sage ? Faut-il résister au courant
ou le suivre ?

Sur cette question, qui n'est que

e détail, sans doute, mais qui

n’est pas dépourvue d'intérét, nous
voudrions bien avoir I'avis,de ' En-
seignement primaire, du Journal
ds 1 Instruction publique et de
la Vérité, qui ont une compétence
particuliére en ces sortes de sujets..
ORNIs.
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ETUDE SUR LESYSTEME DES
BANQUES CANADIENNES
(Suwite)

T.a loi permet aux banques d’ou-

vrir des succursales, agences oun bu-
reauy, dans n’importe quelle partie

de la Puissancs et d'y faire le com- |

merce des espéces et lingots d’or ou
d’argent, escompter et préter, fair:
des avances sur la varantie de let-
tres de changs, billets et autres
effets néuociab'es, ou encore sur la
garantie des actions, obligations et
débentures de corporations munici-
pales ou autres ; et elles peuvent
faire telles autres opérations qui se
rattachent en général au commerce
de banque. Mais clles ne jeuvent
pas fiire d’avances sur la garantie
d’aucune action de leur capital so-
cial on de celui d'ancune autre ban-
que, et elles ne p:uvent, ni directe-
nient ni indircctement, faire des
préts ou avances sur une garantie
hypothécaire (Sec. 64 de I'Acte des
banques).

Disons un mot de l'excellence du
systéme de succursales par rapport
a I'emprunteur,

Dans un pays ou l'argent accu-
mulé chaque année, par I'écono-
mie de ses habitants, ne dépasse
pas le montant requis pour les nou-
velles entreprises, il est évident
que le systéme de banque qui ra-
masse le plus complétement ces
dpargnes et les met & la disposition
de I'emprunteur, la ol il se trouve,
est le meilleur. Par ce moyen, Uex-
cédant de 'épargne, dans telle loca-
lité sert aux, nouvelles entreprises
de telle autre locaiilé ol 1'épargne
est bien moindre que le capital re-
quis.

Au Canada, nos banques, ayant
vingt-cing & cinquante succursales,
dissémindées dans toutes les parties
du pays, ramassent facilement tous
les dépots. .

Telle succursale, située dans un
endroit ot 1'épargne dépasse le
montant d'argent requis pour les
nouvelles entreprises, rewettra au
bureau principal ce surplus ; & son
tour, le burean principal fournira
Pargent nécessaire 4 telle autre suc-
cursale, située dans une localité
ayant besoin d’un plus grand capi-

tal que le montant regu en dépdt.

Par ce moyen la distribution de
'argent se fait tellement bien, que
la différence du taux de lintérét
payé par nos grands commercants
de Montréal ou de Toronto et n’im-
porte lequel de nos marchands de
campaune, n’est pas plus de un &
deux pour cent.

*

Les banques payent & lenrs dé-
posants, au Département d'épargne,
un intérét de 3 & 4 0go. En casde
faillite, la réclamation des déposants
vient en secont lien, les porteurs
de billets étant les premiers. Mal-
gré cela, il n’y a probablement yas
de pays offrant une aussi grande
stiveté,

Au 31 aoht dernier, les déposants
avaient une réclamation de $176,
000,000. Avant qu’ils aient & su-
bir une perte, les aetionnaives per-
dront en capital $62,000,000, dou -,
ble responsabilité 262,000,000 et
un fond de réserve de $27,000,000 ;
en tout $151,000,000. .

Done, n'ayez aucune crainte de
déposer votre argent dans une de
nos hanques ; il y sera en slireté,
beaucoup plus que si vous le met-
tiez dans le tivoir d’un buffet, com-
me faisaient les bons vieux d’autre-
fois,

D.
—_ v
PHILOSOPHIE DE TOUT LE
MONDE
(Suite)

L'ATRE REEL

Le néant est 'absurdite éternell -; I'Ar-
tiste créateur e peut le concevoir ; il ne peut
pas étre,

Le possible, qu’on appelle aussi essence
pure, a sur le néaut le supréme avantage d’é-
tre une des idées de I’Artiste qui donne I'étre,
et d’avoir son équivalent dans I'Etre infini.
Toutefois, 2 proprement parler, il manque
quelque chose au possible pour mériter le
nom a’étre ; et c’est surtout & cause de Viun-
suftisance de notre langage que nous affir-
mous )’ ét re de lui en V'appelaut 'étre possi;
ble.

Pour étve par eur il fa1-'pacler ; pour étre
marchenr il faut marcher ; pour étre chan-
teur il faut chanter : pour mériter le nom
d’étre, il faut faire I'acte d’étre. Or le possi-
ble ne fait pas lacte d'étre. 1l n'est done
pas. Mais il peut recevoir I'acte d'étre ; il
peut devonir son sujet ; il peut étre.

D'autre part Uacte d’étre, quand il est don-
né, a besoin d'étre recu dans quelque chose,
dans un sujet : car ce n'est pas tout d'étre : il
faut &tre ceci ou cela, ange, homme, arbre,
ete......Tout étre donc, qui a été possible
avant d'étre rée',se compose dsi'act: d'étre ot
de son sujet 1'essence, ou comme l'on dit o1~
dinairement, d’essence et d’existence. C'est par
Yacte d'étre ou existencs qu'il est; c'est par
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’essence qu'il est ce qu’il est, ange, homme,’
arbre, etc.

L’acte & #ire indépendant, celui qui n’est ni
donné ni regu, 1'acte d'étre subsistant sans su-
et se spécifie par lui-méme ; et il est pour la
méme raison qu’il est tel étre. Chez lui Ies-
sence et l’existence sont une seule et méms
chose. Il est autant qu’on peut &tre ; il est
infini: c'est Dien.

Késumons-nous. L’étre réel, c’'est ce qui
fait L'acte d’étre. Il y a un étre réel qui a re-
cu cet acte, c’eat ’étre fini ;il y a un étre,
le plus réel des étres, qui n’a pas re¢u cet
acte, et c’est ’Etre infini.

DERFLA.

LA LECTURE AU COLLEGE
DE SA NECESSITE
(Suite)

Ce n'est pas tout d'acquérir des connaissan-
ces étendues et variées. La science peut suf-
fire & V'instraction, non & !'éducation. Di
vers éléments prennent part & la formation
intellectuelle. Eu tous cas, ¢'est affaire de
temps, de travail et de patience. On congoit
que lesprit, peur se développer, ait besoin,
comme le corps, d’activité et d’exercice. Ce
n’est ni tout d’un coup ni Sans une action
énergique que I'homme, en tany qu’étre rai-
sonnable, #¢ldve jusqu'd la virilité. Rien
n’est plus juste que cette expression d'huma-
nités ou lettres plus humaines, belles-lettres {hu-
maniores littere], donnée aux études par les-
quelles s'opére I'accroissement intellectuel.
Cette ceuvre de formation hwmaine, comporte,
dans sa matiére et dans sa fin, un donble ob-
jet: la pensée et la parole. La pensée, voi-
14 Valimentde l'intelligence. Mais 1’homme
n’est pas un pur esprit. Pour entendre et
étre entendu, il a besoin du secours des mots.
C’est pourquei 1s connaissance- des langues
& toujours 6té coasidérée comme essentielle &
Y éducation, laquelle consiste, en denx mots,
A 8'approprier la quintessence de ]a pensée
humaine par I’étude des plug hautes mani-
festations du verbe humain. Dans ce travail,
une part est principale, une autre est secon-
daire. La premiére réside dans ’ensemble
des exercices faits en commun sous la direc-
tion d’un maitre : c’est la clusse proprement
dite. La seconde embrasse les travaux dus
3 Vinitiative particuliére. Et icise place en
premier lieu la lecture.

La briéveté du cours d’études, 1’obligation
pour e¢hacun de participer au devoir de tous,
1a nécessité odt I'on est de g'appesantir sur
quelques textes choisi-, les plus propres, il
est 9rai, & développer les facultés intelligen-
tes, Je tréa grand nombre d’ceuvres parfaites
léguées par le génie & 1'humanité, sont au-
tunt de causes qui empéchent )’éducation de
80rtir tout son effet. Un esprit curieux et
avide d’apprendre sait pourtant combler les
lacunes lui:sées par le travail commun. Et
c’est par la lecture qu’il y atteint : lecture
des classiques ancieus que ses années d’étu-
des Pont déja mis en état de comprendre as-
sez pour en gofiter le charme délicat, lecture
surtout des ouvra es écrits dans sa langue
maiternelle, véritable trésor, si ¢'est le fran-
¢ais,

Saint Basile compare 1'ime humaine en
vo.e de formation & un arbre dans sa crois-
sance. La véiité divine est pour eile 1'élé-
ment essentiel, la séve féconde qui lui fera
pousser un tronc ¢t des -rameaux vigoureux

et produire du fruit dans la saison. La sa-
gesse humaine, en recouvrant cet arbre de
feuilles, loin de le déparer, lui apporte une
beauté nouvelle. On peut appligner cette
comparaison, en la modifiant quelque peu, &
P’objet qui nous occupe. L’esprit grandit a
I'instar d’un arbre. I.es rudes labeurs de la
traduction, de I'imitation, de la composition,
lui fournissent des principesde vie durables:
ce sont les racines, le tronc, les branches, la
sive. Les excrcices privés, ot surtout la lec-
ture intelligente des bons auteurs, revétent
P’arbre de verdure et de fleurs.

Mais il y faut de V'effort et de la méthode.
Les facultés intellectuelles sont essentielle-
ment actives et doivent obéir i la raison
comme & leur reine.Sil'arbre regoit beaucoup
des éléments au milien desquels il vit et se
trouve plongé, du soleil qui I’inonde, de Vair
qu'il ahsorbe,de la rosée qu'il boit, de la frai-
cheur qui le vivifie, il trouve dans la fécon-
dité du sol un agent puissant qui lui tient
lieu d’activité. A plus forte raison, ’homme,
doué de raison et de liberté, doit-il apporter
 sa formation un concours énergique et or-
donné. Multus labor, multa in labore methodus,
multa in methodo constantia : telle étlait la de-
vise des durs travailleurs du moyen dge ;
c'est le secret de faire bien et beaucoup en
peu de temps.

Il ne suffit pas d’acquérir. Un moment
vient qu’il faut produire A son tour. Cs qu’on
a recu des autres, on doit le rendre, trans-
formé et perfectionné. Devenus des hom-
mes, chers jeunes gens, vous vous ferez gloi-
re de contribner par la parole et la pensée &
élever vos semblables 2 lacondition d’hom-

mes, Vous vous serez préparé les plus nobles

occupations et les plus délicates jouissances.
11 est donc nécessaire,pendant que vous gran-
dissez vous-mémes,de parer & cette éventuali-
té,je dis plus,de prévoir efficacement cette con-
dition indispensable de 1'éducation que vous
recevez. Il faut vous disposer, par le com-
merce assidu de tous cenx qui ont le mieux
pensé et le mieux écrit, & remplir un jour ce
dovoir essentiellement humain. Il faut vous
rendre capables de manier la langue admira-
ble que vous parlez avec entente et souples-
se ; il faut acquérir un style alerte et vivant:
le style, c’est I'ame,¢'est la vie,c’est Phomme
méme, qui sait se traduire en entier. Il faut
étudier & fond votre langue, ses origines, sg
nature, sa grammaire, ses ressources, ses fi.
nesses, ses beautés, ses nuances. Impatients
de comwuniquer vos idées, que n’aurez-vous
pas besoin d’un langage ¢loquentet flexible ?
Prenez aux uns leur ¢lévation, aux autves
leur retenue, 4 tous le naturel. Demandez 3
Bossuet sa haute simplicité, 3 Brurdalone sq
correction, & FFénelon son élégance, & Muassil-
lon sa richesse, & Pascal sa nerveuse préci-
sion, A Descartes sa science de la période, 3
Corneille ses élans incomparables, & Des-
préaux le miracle de soa bon goiit, & Racine
le secret du nombre et de 1'harmounie, & La
Fontaine le génie francais méwe, & La Bru-
yére l'infinie variété, a Sévigné la purets
saus égale, 2 De Maistre, la mujorité et la
force, & Veuillot presque tout cels 3 la fois.
Quelie galerie admirable ! et elle est incom-
pléte ! Joignez  tous ces dons ceux qui vous
appartiennent en propre. Fécondez le tout
par 'exercice, et que, de tous ces traits em-
pruntés, ressorte une figure nouvelle que I'on
reconnaisse dans la votre. Semblables 3 I'a-
beille, faites des sucs (ue vous avez recueil-

lis ¢i et 13 un composé délicienx qui soit vo-
tre miel. Parlez, écrivez alors ; vous étes ell
état de concourir avec frait A ’euvrs la plus
éminemu ent belle, et haute, et mnoble, qui
soit en ce monde, I'éducation de ’homme.

Tels sont les avantages que procure la lec-
ture pour la formation de l'esprit.

ABNER.

ECHOS DU SEMINAIRE

7. Jeuor—Le congé de la semaine a eu liew
mardi, et aujourd hui ¢’est grand congé: Ia
féte de saint Thowas d’Aquin, patron spéeial
deg études du Grand et du Petit Séminaire. Ce
matin, communion généiale. Puis, a4 9 hrs,
messe solennelle, chantée par M. l'abbé E.
Lapointe. Beau panézyrique du saint, par M.
I'abbé Poiricr.—Le soir, & 6 hrs, salut du
Saint Sacrement : célébrant, M. I’abbé N, De-
gagné. MM. les Séminaristes ont fait les frais
de la musique vocale avec un plein succts. Au-
tel décoré de plantes gracicuses et brillammment
illuminé.

10, DiMaNcsE—A 9 hrs, au lien de monter
au dortoir, nous allons voir I'éclipse. A la fin,
comme ¢a durait trop longtemps, nous nous
sommes éclipsés nous-mémes, et bien plus vite.

24, Jeupi—Le R. P. Lamontague, C. SS, R.,
qui fut professeur au Séminaire dans les ages
héroiques de la maison, a c€1ébré ce matin 18
messe de communauté. '

COMMENT UNE PLUME DE
NEUF ANS «PARLE” DE
LA SEANCE DU 29
MARS

Chére maman,

J'ai eu la rougeole, il y a un mois. Je suis
bien 4 présent. Iy aura une belle séance 3
la fin du mois. Stirement vous viendrez, et
papa sussi. N'emmenez pas ma petite sceuf,
elle €st trop peureuse. (’est un drame effra~
yaut qu'ils vont jouer. C'est mon cousin qui
m’en a parlé, il va faire lesbire dans la pidce-
Ila bi nde ls chavee! Il parait quil n’y #
rien de plus beau que ce drame-14 Dans la
piéce, il ¥ a un homme qui veut se venger de
son ennemi, et qui fait voler son petit gar-
¢on, pourle faire mal élever. Mais il est
bieu attraps, ear c'est son petit gargon 3 Iui
qui est mal ¢levé comme cela et qui devient
un brigand ; je ne sais pas comment ¢a s'esb
fait. Et puis il y a un homme qui meurt em-
poisonné. Je travaills bien et je e m'en-
puie pas trop. Mais j’ai hite aux vacauces.
11 parait que ¢a va étre aussi beau qu'il y #
un 4n, 4 la séance. Tout le monde dit cela.
Ecrivez-moi si vous étes pour venir. Jo vais
faire patler & M. DeLamatre pour tirer lo
rideau avec W. apris les actes; on « une
bonne place pour voir sur le théitre. Il ¥
aurs de la musique aussi. Je vous embrasse
tous. Et puis je suis

votre fils  Z.

— ) e

NATURALISTE CANADIEN
SOMMAIRE DU No DE MARS

Formation du Saguenay, P..H. Dumai$
[Suite].—Our insect friends und insect fues
Rev. T. W. Fyles.—La Diphtérine Lacerte.
—Remerciemouts.—Ce que 1'on dit du * Na-
turaliste '’ —Photographie : Déboucnuge dus
flacons ; Le nez en phoiographie ; I’abbé E-
P.—A propos de cetacé.—La presse.—Pour
ramollir Jes insectes desséchés.—SUPPL.—
Traité de Zologie {Suite).
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" LEITRE DE « QUELQUUN ¥

Bien cher Oiistav-MoucHur,

Depuis trois ans tu existes, me
dit-on, et depuis trois ans tu yro-
gresses,  Cenx qni te rédigérent les
premiers, petite feuille, avaient aus-
si des ailes, et ils se sont envolds ;
mais lenr exemple n'a pas ¢t sans
fruits puisqu’anjourd’hui  les en-
fants d’hier sont les rédactenrs du
moment ; ta marche ne ralentit pas
non plus puisque moi-méme, retird
dans ma miche et anssi sourd aux
bruits du dehors que Pétait le 2t
moine de La Fontaine, je te con-
mls anjorrd’hui, je tadmire et je

t'apporte 'expression devite de mon
admiration.  Ne me demandez fe
pourqguoi, ni le comment...J i pris
d’'une main dédaigneuse ce nouvel
arrivé 5 avson titre liger, & la vue
de cet humble f()l.rmf, Jali  ba-
lancd Jengtemps —entre dewr tow-
ches—si Jallais, si je daignerais lire
un gowrnal  denfants.  Journal
denfints...sans sonillures par con-
séqaent, suns bagsesses, sans vils
mtéréts,  Je t'ai onvert et j'ai con-
cln que “colonnes & seandales, co-
lonnes & mensonges, & cdomuies,”
étant aiontéc‘ ton format ne serait
pas moins grand quu le plus grand
de nos journaug politiques et tu
pserais tout autant dans ma main !

Certes tn me pardonneras ce dé-
dain d’nn instant, et tu accepteras
les encouragements d’un nouveiu
mais déja sincére ami. - Forme ces
jeunes mains, ces poctes, financiers,
tittératevrs en herbs encore: un
Jour, peut-fue, tu ne rougiras pas
en te souvenant d'eux.—Si tu ne
professes pas pour les viewr le mé-
me dédain dont trop souvent i's
usent contre toi, pent-étre le vent
de Pouest t'apportera-t-il un jour
quelques feailles  tremblantes et
vicillottes comme le trone gui les
porta.

Courage, te dirai-je done, comme
eette “viedle mnoustache” i son ham-
hin, tu n'as que trois ans, la vie est
]mlnuc ¢t le monde est grand !

CHARLETTE.

0
PREMIERES IMPRESSIONS DE
VOYAGE
(Suite)

L'EGLISE DE SAINT-CLEMENT

A Rome, les {¢tes s succedent
sans intarruption,  La chose se
congoit facilement, puisque le nom-
bre du; Ggllbts egale celui des jours
de Pannée,  Hier, la population se
portait en foule aux catacombes ;

cLll]OUl‘(l hm nous la 1 >trouvms en-
core sous terre, parcourant les nefs
de T'église basse de  Saint-Clément.

Remontons aux temps apo‘toll-
ques. Clément, noble romain con-
verti par saint Paul, devint son
fildéle col].tbom,teur,et s malson
paternelle servit de refnge aux

chrétiens.  On y érigea un oratoi-
re que Constantin transforma en

une basiligue qui fut Jdétruite lors
du sacre de Rome par Robert Guis-
card. Les décombres samoncele-
rent tout autour au point que le
niveau du sol s'éleva, et gu'un  sie-
cle plw tard, on posa les fonda-
tions d’un nouveau temple sur les
ruines de l'ancien.  Le souvenir du
premier élifice se perdit méme dans
la suite des dges, et le second  pas-
saala postex ité comme étant la
basilique  constantinienne.  Aus-
si, grand fut Pétontement, lorsque
lt‘.\ peres Dominicains irlandais, eu
réparant le convent de Saint-Clé-
meat dont ils ont la desserte, dé-
convrirent en dessous, dans les en-
trailles Je la terre,une autre église.
G.dce a la générosité de Pie l\ et
4 la persévérance du R. P. Mulloo-
ly, on réussit a déblayer le terrain,

& vider édifice rempli de décom-
bres, et & le veconstruire. La pri-

wmitive église, aprés quinze cents
ans (’enfouissement, reparut au
grand jour, encore tout embanmée
du souvenir des teinps héroiques
du christianisme. C'est elle qui
maintenant attire le flot des visi-
teurs, bien que Péglise supérieure
soit 'une des plus anciennes de
Rome, et des plus remarquables
par le cachet d'antiquité qui la dis-
tingue, et les peintures qu'elle pos-
sede. Mais comment résister aux
attraits d'un oratoire qui a vu s'a-
gcnomllc saint Pierre et saint
Paul, Clément et sa famille, et
toute cette chrétienté que I'Apdtre
enfanta dans les liens de Jésus-
Christ !

i ce jourde la féte de saint
Clément, ces excavations vénéra-
bles sont éclairées par des flam-
bheaus, ¢t de  bons  Peres sont 1a
pour vous Jdonner des renseigne-
ments. On a peine acroire leur té-
moignage, lorsq’ils vous font re-
warquer des muars  qu’ils disent
vemonter & Tarquin le Superbe.
De combien  d’événements ces
licux n'ont-ils pag été les témoiny !

Les raliques les plus précieuses
de I'église sont les corps de saing
Clément et de saint Ignace d'An-
tioche, martyr, qui repose sous le
m: it e autel.

Sairt Clément, envoyé en exil
par Trajan, mourut sur les bords

de fa mer Noire. Huit siécles pins

tard, & la demande du  pape, les
freres C\'riﬂe et Méthode rappor-
terent & Rome ses resteq précieux.
Consacrés tous deux évéques, Cy-
rille ne voulut plus se séparer de
son trécor, et se fixa dans la Ville
Eternelle  ou il mourut ; quant a
Méthode il retourna dans son pays,
pour continuer 'évangélisation des
peuples de TOrient. Le  pape
Léon XIII les a canonisés, et, enson-
venir de la translation des reste de
saint Clément, 1l leur a fait cons-
truire dans I'église basse une cha-
pelle magnifique, toute raisselante
d'or et renfermant des tableaux de
prix.

Les peintures les mieux conser-
vées ont trait & 'histotre de saint
Alexis, dont le pere, le sénateur
Euphémien, démearait sur le mont
Ceelins, non loin de la demeure du
patricien Clément. On voit le saint
Stendu mort sous Pesealier qui
lui servit de refuge ; I'évéque tient
dans ea main 12 billet qui  atteste
sa naissance. Plus loin la pauvre
mere couvre de baisers 'enfant
qu’elle vient de reconnaitre, trop
tard hélas ! pour la terre.

LES MENDIANTS -

En sortant de I'dglise de  Saint-
Clément, jo retrouvai tous les pau-
vres que javais remarqués en en-
trant. 11 } en a partout, en arrié-
re de Péglise et dans le portigue,
dans tous les coins et & {outes les
embrasures, puis vient leur proces
sion qui se dépioie an dehor<. Tous
font entendre les supplications les
plus todchantes,  On prie, on pleu-
re sur les tons les  plus propres i
exciter la pitid, Cest  un  brait
confus et indescriptible de voix qui
s’élevent ou s’abaissent, suivant que
les passants sont plus oua molns
nombreux. Quelquefois le tout se
confond dans une ¢trange complain-
te,agrémante cncore le tintement
des sous qu'on agite.

Ce Jowr-1i, je  remarquai surtout
un malheurcux aveugie dans la
soixamtaine, 4 genoux sur la  terre
nue, priant les  bras en eroix et les
yeux aw ciel 5 ases edtds une fem-
me implorait la charité, Je Vexa-
minai longtemps, il ne bougea pas;
je me retirai lentement, et rctais
déja Join que je  voyais encore le
vieillard, les bras tendus  vers les
passants.

Qui ne sentirait son ceenr ému i
la vue de tant de miséres 2 Ces in-
fortunés, en effet, sont nos frores.
Ils sont les membres souffrants de
Jésus-Clirist et ses représentants gur
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la terre. Et voyez comme ils ne
cessent de prier pour leurs hienfai-
teurs inconnus. dJe me rappelle
qu'aprés une fiible aumdne faite a
un pauvre, je voulus lui demander
un renseignement ; mais je ne pus
en obtenir pour toute réponse que
des Pater et des Ave.

De tout temps la mendicité a été
tolérée & Rome. Jamais les papes
n'ont cru de leur devoir d’enlever
duregard des hommes le specta-
cle des miséres huaines, comine
tend A le faire le  prourés moderne,
politique ami-chrétienve, qui engen-
dre le paupdrisme, cette plaie des
nations, tandis que la pauvreté est
bénie de Dieu. Mais en méme
.temps les pontifes-rois prenaient les
moyens de réprimer les abus et de
venir au secours des malheureux ;
ils fondaient des hospices et des hd-
pitaux, procuraient de Jouvrage a
ceux qui pouvaient travailler, et
ordonnaient de larges distributions
d’aumones.

Sous le nouveau régime, on ne
s'occupe guére de cette classe de ci-
toyens ;aussi le nombre en aug-
mente-t-il rapidement dans la ville
usurpde.

C'est surtout en hiver quily a
affluence de pauvres a Rome.
C’est le temps des étrangers, et on
vient jusque des pays voisins pour
prendre part & cette manne qui
passe. Il se forme alors une popu-
lation flottante de mendiants, qui
se transporce partout ot va le Hot
des pélerins, comme ces oiseaux de
mer qui suivent un navire daus
Pespoir d'attraper quelque nourri-
ture. Is connaissent toutes les fé-
tes qui se célebrent chaque jour
ils sont un calendricr vivant: et ils
s'installentla ott doit avoir lieu une
expositionde reliques, ou bien 'ou-
verture des Quarante-Heures, on
encore les premier.s vépres d'un
saint Patron. Les pélering, de leur
cotéd, se rendent aux mémes en-
droits pour satisfaire leur dévo-
tion. Hs sont d’abord surpris de re-
voir les mémes pauvres, de recon-
naitre le soir ceux u’ils ont ren-
contrés le mmatin & une autre ex-
trémité de la ville. Puis 1ls finis-
sent par se familiariser avee ces
figures quils retrouvent partout,
et parconstaterque les wendiantsne
sont pas vraiment aussi nombreux
quwils le paraissent d’ubord. Des
malins prétendent qu’un paavre &
Rome occupe autant de place que
dix personnes en santé.

1l faut avouer que plusieurs font
de lamendicité une véritable in-
u trie et acquiérent une habileté

consommée. Tel excelle & tourner
dans leurs orbites de grands yeux
égarés ; tel sait devenir boiteux au
besoin, et méme manchot ou vieil-
lard courbé par les ans.On commen-
ce sijeune a pratiquerle métier ! Pe-
tits garcons et petites filles vous
arrétent déja dans ia rue, et vous
poursuivent jusque dans les éguli-
ses pour vous demander un  soldo.
Ils savent déja & cet Age tous les
seerets de Part.On voit méme des hé-
bés dans les bras de leurs meres,ten-
dre lan main et se composer une
physionomie suppliante. Jugez si
pareille voeation, reque en héritage
des parents et pratiquée au sortir
de I'enfance, obtiendra son parfait
développement.

Il y o done des abus, mais ol
n'y en a-t-il pas ? D'ailleurs si vo-

tre bonne foi peut étre surprise, le
mérite de votre bonne ceuvre n'eu
peut 8tre diminué : Celui qui don-
ne quwx pawvres, préte @ Diew, et
Dieu rend au centuple le verre
d’eau donné en son nom.

LE CORSO

La place du peuple est située an
nord de Rome, non loin de en-
droit ot le Tibre fait son entrée
dans la Ville Lternelle. De ld par-
tent trois rues qui sont comme les
artéres du quartier le plus popu-
leux de la capitale ; celle de droite,
la via di Ripetta, longe le fleuve
a gauche, la rue del Babuino se
rend & la place d’Expagne et se pro-
longe jusqu’au Quirinal, Le Cox-
80 g’avance an miliew et aboutit a
la place de Ve ise.

Cette partic de la ville comprend
lancien Champ de  Mars, vaste
plaine o1t la jeunesse s’exercait ja-
dis au maniement des armes et aux
rudes travaux de la guerre. La
voie Flaminienne le traversait sous
le nom de eue lata 5 elle a été rem-
placde par le Corso, ainsi appelée 4
cause des courses de chevaux qui
s’y faisaient

Le Corso, cette grande rue du
m yen fge, purait bien  petit au-
pnes des boulevards  modernes, et il
et biaucoup trop diroit  pour
les tlots de la multitude qui sy
presseut, Sur les deux heures avant
PAve Mana, ses trottoirs sont en-
combrds par une wuliitude telle-
ment compacte, qu'elle doit se vé-
pandre au milieu d¢ la rue pour
pouvoir circuler.  Ku méme temps
les Drillants carrosses de luristo-
cratie romaine envahissent ; car, i
cesre heure, tous les. de.c:ndants
de la vieille noblesse et les aspi-
rants & la nouvelle fout le tour du

Pincio et traversent le Corso. Ce
cortége des représentants des plus
illustres fami'les du pays offre un
beau spectacle. On admire leurs
maniéres dist ; inguéesles matro-
nes romaiues, surtout, se font re-
marquer par un air de grandeur
sans affectation, qu’on ne rencon-
tre nulle part ailleurs.

Sans doute, il se tronve quelques-
uns de ces personnages qni s'ima-
ginent &tre de noble lignde, parce
qu'ils peuvent se payer le luxe de
cette promenade & la motle, sous les
regards du premier penple de l'u-
nivers,

Joubliais un détail qui a son im-
portance & Rowme ; cest celui du
chien de compagnie. Il parait
jouer un rile d’honneur dans le
monde fashionable, et vous le vo-
yez méme au milien de la famille
dans les voitures de gala.

Suar Ia rue, souvent Penfant est
dans les bras de la nourrice qui
précede la méreet celle-ci a soindu
gentil animal qu'elle tient en lais-
se :on avance, on recule, on arréte
suivant les caprices du gracieux
prisonnier. Les hommes, de méme,
qu’on pourrait croire pressés s'ils
n'étaient pas romains, s'en font les
esclaves.

Sion entre dans une église, il
faut attacher I'animal a la porte
et ce n'est pas toujours facile ; leg

Romains, qui se montient  tou-
Jjours d'une  grande  familia-
rité avee le  bon Dieu, simpli-

fient Vaffaire en T'amenant avee
eux dans le lieu saint. C'est ainsi
que j'y fus, un jour, fort surpris
d'entendre des bruits de greiots
derriére i ; je me retournai et
JYaper¢us un inlividu de la race
cauine que Monsieur retenait touc
en priant, et qui, moins recueilli,
tournaitau bout de sachaine et était
la canse de ee son étrange qui m'a-
vait dabcrd  étonne.
(A saivre)
. LAURENTIDES,
LES PREM ERS ET SECONDS
EN FLVRIER

Phi'osaphie senior : ler, M. P. Gagné; 2e,
M. 1. Dufoar,

Philosuphie junisr : ler, M. A. Gaudreanlt;
2e, ». Lad. Tremblay.

Rhétorique : lex, M. Alph. Huard ; 2e, M.
Eug. Belay.

Lelles-Lettres : ler, M. Ach. Tremblay ; 2e¢,
M. Jos. Shechy.

Versificatin : ler, M. F.-X. Allard ; 2e, M.
Edm. Duchesne.

Humanités : 1er, M. J.-Chs Gagué ; 2e, M.
Teié Delis e.

Quatri¢me ; ler, M. Pierre Tremblay ; 2e,
M. Benj. Bouchard. - :

Troisiéme : Yer, M. J.-A Gagné ; 2¢,M. Ths
Topping.

Seconde : ler, M. Jean Brassard ; 2, M.
Dicgo Villeneuve.

Premiére : 1er, M, Vict. Moiin ; 20, M. Jos -
A. Goulet.




